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Summary
The 11ak Editor found the following problems with LB212 comment resolutions adopted at the Vancouver meeting.
Vancouver Comment Resolutions

	CID
	Clause
	Old Status
	Comment
	Proposed Change
	Resolution

	102
	3.2
	A
	"serial unicast: The sequential transmission of an MPDU by a STA to a set of individually addressed RAs in lieu of a single transmission to a group addressed RA."

"lieu" is a typo. Fix it.
	"lieu" is a typo. Fix it.
	ACCEPTED (EDITOR: 2015-05-13 21:27:52Z)

	319
	3.4
	A
	"STT" is used in the text (page 14 line 10), so needs to be defined here.
	Insert the definition:

"STT     selective transition table".
	ACCEPTED (EDITOR: 2015-05-13 21:29:11Z)

	325
	4.3.5.1
	A
	"-- a portal.  A portal does not exist in the ... architecture": the vernacular is "Portals do not exist in the ... architecture".
	Replace "A portal does not exist in the" with "Portals do not exist in the".
	ACCEPTED (EDITOR: 2015-05-13 21:44:27Z)

	417
	5.2.2.2
	A
	EPD and LPD should be used instead of EPD and LPD on page31 line 28 and 33 line 6
	Change EDP and LPD to EPD and LPD on page 31 line 28 and page 33 line 6.
	ACCEPTED (TECHNICAL: 2015-05-14 19:06:55Z)


Comments

CID 102

It's not really a typo at all but is an unusual expression. Should probably replace "in lieu of" with "in place of" which means the same thing.
CID 319

Should re REVISED because it is "translation" not "transition"

CID 325

Should be REVISED, resolved by CID 279.

CID 417

?

Santa Clara Comment Resolutions

	CID
	Clause
	New Status
	Comment
	Proposed Change
	Resolution

	102
	3.2
	V
	"serial unicast: The sequential transmission of an MPDU by a STA to a set of individually addressed RAs in lieu of a single transmission to a group addressed RA."

"lieu" is a typo. Fix it.
	"lieu" is a typo. Fix it.
	Revised: Replace “in lieu of” with “in place of”

	319
	3.4
	V
	"STT" is used in the text (page 14 line 10), so needs to be defined here.
	Insert the definition:

"STT     selective transition table".
	Revised: Insert the definition “STT    selective translation table”.

	325
	4.3.5.1
	V
	"-- a portal.  A portal does not exist in the ... architecture": the vernacular is "Portals do not exist in the ... architecture".
	Replace "A portal does not exist in the" with "Portals do not exist in the".
	Revised: See CID 279

	417
	5.2.2.2
	?
	EPD and LPD should be used instead of EPD and LPD on page31 line 28 and 33 line 6
	Change EDP and LPD to EPD and LPD on page 31 line 28 and page 33 line 6.
	?


Abstract


Suggested fixes to problem that were found with the LB212 comment resolutions approved in Vancouver.
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